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English
ATTENTION

- Don't cut the bars or scrape the plastic headers! These
crossbars are vehicle specific and bar lengths vary by model.

- If one bar is longer than the other, the front of your vehicle is
wider than the back.

- In this case, install the longer bar on the front and the shorter
bar on the rear.

- If you can't fit it, there may be a point you missed.
- If you cut the bars and don't insert cross bars fully into the
mount, the bars carrying capacity will decrease. In this case,

Erkul Auto will not accept responsibility.

- If you need assistance please do not hesitate to contact us via
your shopping channel.
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INCLUDED
IN THE PACKAGE

qe

A (x2) B (Rx2/Lx2) C (x4)
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1
Remove protective sticker from
the top and bottom of the
bar before use.
2.a

Thick side of the bar should face
the front of the vehicle.

Refer to the individual brackets,
marked L for left and R for right.
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ASSEMBLY
INSTRUCTION

2.Cc

Rubber side has to face up.

Insert bar into mount, depending
on roof placement leaving
an equal gap of 1-2cm
may OccCur.

il Clean and dry vehicle's roof rails.
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ASSEMBLY
INSTRUCTION

5

Place cross bars on roof rails so
the outside of the mounts sit
flush to the rails.

Recommended distance

/ 5&75?2:;:‘\\ between bars is 27

-_— - inches (70 CM).

Tighten first screw until snug,
approx. 50%.
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Tighten the opposite screw
until snug, approx. 50%.

‘

Fully tighten screw from step 7.

10
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Repeat steps 7-10 for
the second cross bar.

—l

2

.

Tighten the upper hex screw
to secure the cross bar to
the mount.

—l

3

i

Cap must be unlocked before
attaching to mount.
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ASSEMBLY
INSTRUCTION

14

Insert the cap and lock
the cover in place.

Repeat steps 12-14 for the
remaining 3 mounts.

To check the fitment, firmly grasp
load bars and attempt to move
forward and backwards,
side to side.
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ASSEMBLY
INSTRUCTION

® Flexible RUBBER

l for TRIM FREE T-TRACK MOUNT INSTALLATION

Thanks to flexible rubber to
install your carriers you don't
need to trim the rubber.

Note: T-tracks are not inclouded the package.
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SAFETY
PRECAUTIONS!

1. Confirm that you have all required parts by checking the assembly instructions.
2. Regularly check for worn-out or damaged parts and replace them.

3. Regularly clean and maintain the load bars, especially during the winter.

4. Store all loose parts in a safe place when the product is removed.

5. Review and follow the assembly instructions and the suggestion list. Complete
each step in the order recommended.

6. With the load bars installed, some sunroofs and/or radio antennas may not be
operable, or some of their functions may be limited.

7. Except where otherwise stated in the mounting instructions, the load bars can
be installed on cars with sunroofs.

8. Keep a minimum gap of 27 inches (700 mm) between the load bars.

9. Keep a minimum distance of 23 inches (600mm) between the load bars while
carrying heavy loads.

10. Ensure that the load bars are securely mounted on the roof each time they are
installed. To check the security of the bars, firmly grasp them and attempt to
move them forward and backwards, as well as side to side. If any part of the unit
moves, the mounting screws must be tightened to prevent movement. Check the
security of the load bars on a regular basis.

11. Do not exceed the maximum load limit of 165lbs (75kg). This limit may be less
depending on the maximum roof load recommmended by the vehicle manufactu-
rer. Always defer to the lowest maximum suggested roof load.

12. The maximum roof load is equal to the weight of the load bars plus any
installed carrier accessories plus the weight of the load itself.

13. Any items carried on the load bars MUST be securely fastened. The use of
elastic bungees is not safe.

14. Surfboards and other long items must be fastened at both the front and back
of the vehicle when being transported.

15. When transporting multiple surfboards, stack them one on top of the other

rather than next to each other.
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SAFETY
PRECAUTIONS!

16. The load must not be wider than the load bars width, and it must be equally
distributed across the bars with the lowest possible center of gravity.

17. Prior to loading, all loose or removable pieces of the load, such as bicycle child
seats, tire pumps, surfboard fins, etc. should be removed.

18. Ski's must be installed with the ski tips facing the rear of the vehicle when
being transported.

19. Check the load's initial security after a short distance and at regular intervals
on longer drives, at highway speeds, or on bumpy roads. When required, tighten
the load’s fastening straps.

20. When carrying taller items such as upright bicycles, the total height of the
vehicle rises significantly. Use caution when clearance is low or when entering
parking structures.

21. When a load is carried on the roof, the vehicle's handling and braking behavior
can change, and it is more susceptible to cross-winds.

22. The vehicle's speed must always be adjusted to the load being transported as
well as current driving conditions, such as road type, road quality, wind
conditions, traffic intensity, and relevant speed limits, but speeds must never
exceed 80MPH (130 km/h). Speed limits and other traffic restrictions must always
be followed.

23. Drive slowly over speed bumps, with a top speed of 6 MPH (10 km/h).

24. While in use, lock any products which are equipped with locks.

25. This product may not be altered in any way.

26. The manufacturer will not be held liable for human or animal injury, property
damage, or financial loss resulting from improper installation or use of the device.

Always double-check that the load is properly secured.
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Tarkge
DIKKAT

- Aluminyum parcgalari kesmeyin veya plastik basliklari tiras etmeyin! Bu ara
atkilar araca dzeldir ve uzunluklari modele goére degisir.

- Bir ara atki digerinden daha uzunsa, aracinizin 6nu arkasindan daha genistir.
- Bu durumda, daha uzun olani dne ve daha kisa olani arkaya takin.

- Eger montajda problem yasiyorsaniz kagirdiginiz bir nokta olabilir.

- Ara atkilari keserseniz ve yuvaya tam olarak yerlestirmezseniz, ara atkilarin
tasima kapasitesi azalacaktir. Bu durumda Erkul Oto sorumluluk kabul

etmeyecektir.

- Yardima ihtiyaciniz olursa lUtfen alisveris kanaliniz araciligiyla bizimle iletisime
gecmekten gekinmeyin.
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SKYBAR V1
MONTAJ TALIMATLARI

Montaj kurallarini, sayfa 4-10 arasindaki gorsel ve numaralarla eslestirerek

uygulayabilirsiniz.

1. Kullanmadan 6nce ara atkinin Ustinden ve altindan koruyucu etiketi ¢ikarin.
2.1 ara atkinin kalin tarafi aracin 6n tarafina bakmalidir.

2.2 Plastigin altina isaretlenmis olan L sol tarafa ve R sag tarafa takilmasi gerekti-
gini gostermektedir.

2.3 Fitil olan taraf yukari bakmalidir.

3. Ara atki, arag tavanindaki yerlesimine bagl olarak plastik aksanlarda 1-2 cm esit
bosluk birakilarak yapilabilir.

4. Aracin tavan raylarini temizleyin ve kurulayin.

5. Baglantilarin disi raylarla ayni hizada olacak sekilde ¢apraz baglanti cubuklarini
tavan raylarina yerlestirin.

6. Cubuklar arasinda dnerilen mesafe 27 ingtir (70 CM).

7. ilk vidayi tam oturana kadar sikin, yaklasik %50.

8. Karsi viday1 tam oturana kadar sikin, yaklasik %50.

9. 7. adimdaki vidayl tamamen sikin.

10. 8. adimdaki vidayl tamamen sikin.

1. ikinci ara atki icin 7-10 arasindaki adimlari tekrarlayin.

12. Ara atkiy1 yuvaya sabitlemek igin Ustteki yatay vidayi sikin.

13. Monte edilmeden dnce kapagdin kilidi agiimalidir.

14. Kapagdi takin ve kapadi yerine kilitleyin.

15. D pargasini takin ve kapagdi yerine kilitleyin.

16. Kalan 3 montaj i¢in 12-15 arasindaki adimlari tekrarlayin.

17. Donanimi kontrol etmek icin, yUik gcubuklarini sikica kavrayin ve ileri ve geri, yan

yana hareket ettirerek sallayin ve saglamligindan emin olun...
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GUVENLIK
UYARILARI

1. Montaj talimatlarini kontrol ederek gerekli tum pargalara sahip oldugunuzu
onaylayin.

2. Eskimis veya hasarli parcalari dizenli olarak kontrol edin ve degistirin.

3. Ozellikle kis aylarinda ara atkilari diizenli olarak temizleyin ve bakimini yapin.
4. Urin cikarldiginda tim parcalari givenli bir yerde saklayin.

5. Montaj talimatlarini ve dneri listesini inceleyin ve uygulayin. Her adimi 6nerilen
sirayla tamamlayin.

6. Ara atkilar takiliyken, bazi acilir tavanlar ve/veya radyo antenleri calismayabilir
veya bazi islevleri sinirh olabilir.

7. Montaj talimatlarinda aksi belirtilmedikge, ara atkilar agilir tavanh araglara
takilabilir.

8. Ara atkilar arasinda en az 27 ing (700 mm) bosluk birakin.

9. Agir yukler tasirken ara atkilar arasinda en az 23 in¢ (600 mm) mesafe birakin.
10. Ara atkilarin her takildiklarinda tavana guvenli bir sekilde monte edildiginden
emin olun. Ara atkilarin gtvenli olduklarini kontrol etmek icin, cubuklari sikica
kavrayin ve yanlara oldugu kadar ileri ve geriye dogru da hareket ettirmeye
calisin. Unitenin herhangi bir parcasi hareket ederse, hareketi dnlemek icin
montaj vidalari sikilmalidir. Yik gubuklarinin gtivenli olduklarini dizenli olarak
kontrol edin.

11.165 Ib (75 kg) maksimum yUk sinirint asmayin. Bu sinir, arag Ureticisi tarafindan
onerilen maksimum tavan yUkune bagl olarak daha az olabilir. Daima 6nerilen en
dustuk maksimum tavan yukune uyun.

12. Maksimum tavan yukdu, Ara atkilarin agirhgi arti takili tim tasiyici aksesuarlarin
agirhgr arti yakin kendisinin agirhgina esittir.

13. Ara atkilarda tasinan tim esyalar MUTLAKA givenli bir sekilde BAGLANMALI-
DIR. Elastik halat kullanimi gtvenli degildir.
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GUVENLIK
UYARILARI

14. Sorf tahtalar ve diger uzun esyalar tasinirken aracin hem éntune hem de
arkasina sabitlenmelidir.

15. Birden fazla sorf tahtasini tasirken, yan yana degil Gst Uste istifleyin.

16. YUk, Ara atkilarin genisliginden daha genis olmamali ve mumkun olan en
dusuk agirhk merkezi ile gubuklar arasinda esit olarak dagitilmalidir.

17. Yiklemeden once, bisiklet cocuk koltuklari, lastik pompalari, sorf tahtasi vb.
gibi yukun tum gevsek veya cikarilabilir pargalari ¢ikarilmalidir.

18. Kayaklar tasinirken, kayak uclari aracin arkasina bakacak sekilde takilmalidirlar.
19. Kisa bir mesafeden sonra ve uzun suruslerde, otoyol hizlarinda veya engebeli
yollarda duzenli araliklarla yukun guvende oldugunu kontrol edin. Gerektiginde
yukun sabitleme kayislarini sikin.

20. Dik bisikletler gibi daha uzun esyalari tasirken, aracin toplam yUksekligi
onemli 6l¢ude artar. Algak tavanlarda veya otopark alanlarina girerken dikkatli
olun.

21. Tavanda yuk tasindiginda aracin yol tutusu ve frenleme davranisi degisir ve
capraz ruzgarlara karsi daha hassas olacaktir.

22. Aracin hizi her zaman tasinan yuke ve yol tipi, yol kalitesi, rGzgar kosullari,
trafik yogunlugu ve ilgili hiz sinirlari gibi mevcut strus kosullarina gére ayarlan-
malidir, ancak hizlar asla 80 MPH'yi (130 km/s) asmamalidir). Hiz sinirlarina ve
diger trafik kisitlamalarina her zaman uyulmahdir.

23. En yUksek hiz 6 MPH (10 km/sa) olacak sekilde, tumseklerde yavag suran.

24, Kilitli Grdnlerin hepsini kullanim sirasinda kilitleyin.

25. Bu UrUn Uzerinde hicbir sekilde degisiklik yapilamaz.

26. Uretici, cihazin yanlis kurulumundan veya kullanimindan kaynaklanan insan
veya hayvan yaralanmasi, mal hasari veya mali kayiplardan sorumlu tutulamaz.

YUkun uygun sekilde sabitlendigini her zaman iki kez kontrol edin.
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Deutsche
ACHTUNG

- Schneiden Sie nicht die Tragrohre oder schleifen Sie nicht die
Kunststoffkdpfe! Dieser Dachtrager ist fahrzeugspezifisch und die Tragrohre
variieren je nach Modus.

- Wenn ein Trag-Rohr langer ist als der andere, ist die Vorderseite lhres
Fahrzeugs breiter als die Ruckseite.

- Befestigen Sie in diesem Fall das langere Trag-Rohr vorne und das kUrzere
Trag-Rohr hinten.

- Wenn Sie es nicht anpassen konnen, haben Sie moglicherweise einen Punkt
Ubersehen.

- Wenn Sie das Trag-Rohr schneiden und den Dachtrager nicht vollstandig in
den Schlitz einfUhren, verringert sich die Tragfahigkeit der Tragrohre. In

diesem Fall Ubernimmt Erkul Auto keine Verantwortung.

- Wenn Sie Hilfe bendtigen, kdnnen Sie uns gerne Uber Ihren Einkaufskanal
kontaktieren.

21 www.erkulauto.com
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SKYBAR V1
ANLEITUNG

Sie kdnnen die Montageregeln anwenden, indem Sie die Bilder und Zahlen auf
Seite 4-10 abgleichen.

1. Entfernen Sie vor dem Gebrauch den Schutzaufkleber von der Ober- und
Unterseite des Rohrs.

2.1 Die dicke Seite des Rohrs muss zur Fahrzeugfront zeigen.

2.2 Siehe Einzelteile mit L fur links und R fur rechts.

2.3 Die mit Gummi beschichtete Seite muss nach oben zeigen.

3. Die Tragrohrmontage kann durchgefuhrt werden, indem je nach Dachposition
ein gleichmaBiger Abstand von 1-2 cm gelassen wird.

4. Reinigen und trocknen Sie die Dachtrager des Fahrzeugs.

5. Setzen Sie die Tragrohre so auf die Dachtrager, dass die AuBenseiten der Rohre
blndig mit den Schienen sind.

6. Der empfohlene Abstand zwischen den Rohren betragt 27 Zoll (70 cm).

7. Ziehen Sie die erste Schraube fest an, ungefahr 50%

8. Ziehen Sie die gegenUberliegende Schraube fest an, ungefahr 50%

9. Ziehen Sie die Schraube ab Schritt 7 vollstandig an.

10. Ziehen Sie die Schraube ab Schritt 8 vollstandig an.

11. Wiederholen Sie die Schritte 7-10 fur den zweiten Dachtrager.

12. Ziehen Sie die obere Sechskantschraube fest, um den dachtrager im Schlitz zu
befestigen.

13. Die Abdeckung muss vor der Montage entriegelt werden.

14. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und verriegeln Sie die Abdeckung.

15. Bauen Sie Teil D ein und verriegeln Sie die Abdeckung.

16. Wiederholen Sie die Schritte 12-15 fur die verbleibenden 3 Montageschritte.

17. Greifen Sie an den Tragrohren und bewegen Sie sie nach vorne und hinten und

zur Seite, um es zu kontrollieren.
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1. Bestatigen Sie, dass Sie alle erforderlichen Teile haben, indem Sie die Montage-
anleitung Uberprufen.

2. Kontrollieren und ersetzen Sie regelmaBig verschlissene oder beschadigte Teile.
3. Reinigen und pflegen Sie die Rohre regelmaBig, insbesondere im Winter.

4. Bewahren Sie alle losen Teile an einem sicheren Ort auf, wenn das Produkt
abgenommen wird.

5. Lesen und befolgen Sie die Montageanleitung und die Empfehlungsliste.
FUhren Sie jeden Schritt in der empfohlenen Reihenfolge aus.

6. Wenn die Tragrohre installiert sind, funktionieren einige Schiebedacher
und/oder Funkantennen maéglicherweise nicht oder einige ihrer Funktionen
kénnen eingeschrankt sein.

7. Bei Fahrzeugen mit Schiebedachern kédnnen die Tragrohre montiert werden,
sofern in der Montageanleitung nicht anders angegeben wird.

8. Lassen Sie mindestens 700 mm (27 Zoll) Platz zwischen den Tragrohren.

9. Halten Sie beim Tragen schwerer Lasten einen Mindestabstand von 600 mm
zwischen den Tragrohren ein.

10. Stellen Sie bei jeder Montage sicher, dass die Tragrohre sicher am Dach
befestigt sind. Um den sicheren Sitz der Rohre zu Uberprufen, greifen Sie die
Rohre fest und versuchen Sie, sie nach vorne und hinten sowie zur Seite zu
bewegen. Wenn sich ein Teil der Ausristung bewegt, muUssen die Befestigungss-
chrauben angezogen werden, um eine Bewegung zu verhindern. Kontrollieren
Sie regelmaBig den festen Sitz der Tragrohre.

1. Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastungsgrenze von 165 Ib (75 kg).
Diese Grenze kann je nach der vom Fahrzeughersteller empfohlenen maximalen
Dachlast geringer sein. Halten Sie sich immer an die niedrigste empfohlene
maximale Dachlast.

12. Die maximale Dachlast entspricht dem Gewicht der Tragrohre plus dem
Gewicht aller angebauten Tragerzubehorteile plus dem Eigengewicht der
Ladung.

13. Alle auf den Tragrohren getragenen Gegenstdnde MUSSEN sicher befestigt
sein. Die Verwendung von elastischen Riemen ist nicht sicher.

14. Beim Transport von Surfbrettern und anderen langen Gegenstanden mussen
diese sowohl vorne als auch hinten am Fahrzeug befestigt werden.

15. Wenn Sie mehrere Surfbretter tragen, stapeln Sie sie Ubereinander und nicht
nebeneinander.
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SICHERHEITSHINWEISE!

16. Die Last sollte nicht breiter als die Breite der Tragrohre sein und sollte mit
moglichst niedrigem Schwerpunkt gleichmafig zwischen den Tragrohren verteilt
werden.

17. Vor dem Beladen mussen alle losen oder abnehmbaren Teile der Ladung
entfernt werden, wie Fahrradkindersitze, Reifenpumpen, Surfbretter und derglei-
chen.

18. Beim Transport von Skiern mussen diese mit den Skispitzen zum Fahrzeughe-
ck gerichtet getragen werden.

19. Kontrollieren Sie nach einer kurzen Strecke und bei langen Fahrten, bei
Autobahngeschwindigkeit oder auf unebenen StraBBen in regelmaBigen Abstan-
den die Ladungssicherung. Ziehen Sie die Ladungssicherungsgurte nach Bedarf
fest.

20. Beim Transport von hoheren Gegenstanden wie z. B. Fahrradern erhdht sich
die Gesamthohe des Fahrzeugs deutlich. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Bereiche
mit niedrigen Decken oder niedrige Parkplatze betreten.

21. Wenn eine Last auf dem Dach getragen wird, andert sich das Fahr- und
Bremsverhalten des Fahrzeugs und wird anfalliger fur Seitenwind.

22. Die Geschwindigkeit des Fahrzeugs sollte immer an die beférderte Ladung
und die aktuellen Fahrbedingungen wie StraBentyp, StraBenbeschaffenheit,
Windbedingungen, Verkehrsdichte und relevante Geschwindigkeitsbegrenzun-
gen angepasst werden, aber Geschwindigkeiten sollten niemals 80 MPH (130
km/h) Gberschreiten). Geschwindigkeitsbegrenzungen und andere Verkehrsbes-
chrankungen sind jederzeit einzuhalten.

23. Fahren Sie langsam Uber Unebenheiten, mit einer Hochstgeschwindigkeit von
6 MPH (10 km/h).

24. Sperren Sie alle mit einer Sperre ausgerusteten Produkte wahrend des
Gebrauchs.

25. Es durfen keinerlei Anderungen am Produkt vorgenommen werden.

26. Der Hersteller haftet nicht fir Personen- oder Tierverletzungen, Sach- oder
Vermogensschaden, die durch unsachgemaie Installation oder Verwendung des
Gerates entstehen. Uberprifen Sie immer, ob die Ladung ordnungsgeman

gesichert ist.
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Espanol
iAtencion!

- iNo corte las barras ni rasure las cabezas de plastico! Estas barras transversa-
les son especificas del vehiculo y las longitudes de las barras varian segun el
modelo.

- Si una barra es mas larga que la otra, la parte delantera del vehiculo es mas
ancha que la trasera.

- En este caso, instale la barra mas larga en la parte delantera y la barra mas
corta en la parte trasera.

- iSi no puedes encajar eso significa que podrias haber hecho algo mal!
- Si corta las barras y no inserta las barras transversales completamente en la
boca, la capacidad de carga de las barras disminuira. En este caso, Erkul Auto

no aceptara la responsabilidad.

- Si necesita ayuda, no dude en ponerse en contacto con nosotros a través de
su canal de compras.
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SKYBAR V1
INSTRUCTIONES

Puede aplicar las reglas de montaje haciendo coincidir las imagenes y los

numeros de la pagina 4-10.

1. Retirar la etiqueta adhesiva protectora de la parte superior e inferior de la barra
antes de su uso.

2.1 El lado grueso de la barra debe estar orientado hacia la parte delantera del
vehiculo.

2.2 Refiérase a los corchetes individuales, marcados con L para la izquierday R
para la derecha.

2.3 Lado de goma tiene que mirar hacia arriba.

18. Caucho flexible para la instalacion de montaje en t-track sin adornos.

3. Insertar la barra en el montaje, dependiendo de la colocacién del techo dejando
un espacio igual de 1-2 cm puede ocurrir.

4. Limpia y seca de techo del vehiculo.

5. Colocar barras transversales en los railes de los tejados para que la parte
exterior de los soportes quede a ras de los railes.

6. La distancia recomendada entre barras es de 27 pulgadas (70 CM).

7. Apriete el primer tornillo hasta que esté ajustado, aprox. 50%.

8. Apriete el tornillo opuesto hasta que se ajuste, aprox. 50%.

9. Apretar completamente el tornillo desde el paso 7.

10. Apriete completamente el tornillo desde el paso 8.

11. Repetir los pasos 7-10 para la segunda barra transversal.

12. Apretar el tornillo hexagonal superior para fijar la barra transversal a la montu-
ra.

13. El casquillo debera estar desbloqueado antes de montarlo.

14. Introducir la tapa y bloquear la tapa en su lugar.

15. Insertar la parte D y bloquear la tapa en su lugar.

16. Repetir los pasos 12-15 para los 3 montajes restantes.

17. Para comprobar el montaje, asir firmemente las barras de carga e intentar

avanzary ret roceder.
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RECAUCIONES
DE SEGURIDAD!

1. Confirme que dispone de todas las piezas necesarias comprobando las instruc-
ciones de montaje.

2. Comprobar periédicamente si hay piezas desgastadas o dafiadas y sustituirlas.
3. Limpiar y mantener regularmente las barras de carga, especialmente durante
el invierno.

4. Conservar todas las piezas sueltas en un lugar seguro cuando se retire el
producto.

5. Revisar y seguir las instrucciones de montaje y la lista de sugerencias. Comple-
tar cada paso en el orden recomendado.

6. Con las barras de carga instaladas, algunos techos solares y/o antenas de radio
pueden no ser operables, o algunas de sus funciones pueden ser limitadas.

7. Excepto cuando se indique lo contrario en las instrucciones de montaje, las
barras de carga pueden instalarse en coches con techo solar.

8. Mantener un espacio minimo de 27 pulgadas (700 mm) entre las barras de
carga.

9. Mantener una distancia minima de 23 pulgadas (600mm) entre

10. Asegurarse de que las barras de carga se montan de forma segura en el techo
cada vez que se instalan. Comprobar la seguridad de las barras, agarrarlas
firmemente e intentar moverlas hacia adelante y hacia atras, asi como de lado a
lado. Sialguna parte de la unidad se mueve, los tornillos de montaje deben
apretarse para evitar el movimiento. Compruebe la seguridad de las barras de
carga de forma regular.

1. No superar el limite maximo de carga de 165 libras (75 kg). Este limite podra ser
inferior en funcién de la carga maxima del techo recomendada por el fabricante
del vehiculo. Siempre diferir a la maxima carga de techo sugerida mas baja.

12. La carga maxima en el techo es igual al peso de las barras de carga mas
cualquier accesorio de transporte instalado mas el peso de la propia carga.

13. Todos los elementos transportados en las barras de carga DEBERAN estar bien
sujetos. Uso de elasticos no es seguro.

14. Las tablas de surf y otros objetos largos deberan estar bien sujetos tanto en la

parte delantera como en la trasera del vehiculo cuando se transporten.
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15. Al transportar varias tablas de surf, apilarlas una encima de la otra en lugar de
una junto a la otra.

16. La carga no deberd ser mas ancha que la anchura de las barras de carga, y
debera distribuirse equitativamente entre las barras con el centro de gravedad
mas bajo posible.

17. Antes de la carga, se retirardn todas las piezas sueltas o desmontables de la
carga, como los asientos para nifios en bicicleta, las bombas de neumaticos, las
aletas de las tablas de surf, etc.

18. Los esquis deberan instalarse con las puntas de esqui orientadas hacia la parte
trasera del vehiculo cuando se transporten.

19. Comprobar la seguridad inicial de la carga después de una corta distanciay a
intervalos regulares en trayectos mas largos, a velocidades de carretera o en
carreteras con baches. Cuando sea necesario, apriete las correas de sujecién de la
carga.

20. Cuando se transporten objetos mas altos, como bicicletas erguidas, la altura
total del vehiculo se elevara significativamente. Tenga cuidado cuando el espacio
libre es bajo o al entrar en las estructuras de estacionamiento.

21. Cuando se transporta una carga en el techo, el comportamiento del vehiculo
en cuanto a manejo y frenado puede cambiar, y es mas susceptible a los vientos
cruzados.

22. La velocidad del vehiculo debera ajustarse siempre a la carga transportada, asi
como a las condiciones de conduccion actuales, como el tipo de carretera, la
calidad de la carretera, las condiciones del viento, la intensidad del trafico y los
limites de velocidad pertinentes, pero las velocidades nunca deberan superar las
80 mph (130 km/h). Limites de velocidad y otros tipos de trafico

23. Conducir lentamente sobre baches de velocidad, con una velocidad maxima
de 6 MPH (10 km/h).

24. Durante su uso, bloquear cualquier producto que esté equipado con cerradu-
ras.

25. Este producto no podra modificarse en modo alguno.

26. El fabricante no sera responsable de lesiones humanas o animales, dafios
materiales o pérdidas financieras resultantes de una instalacién o uso inadecua-
dos del dispositivo. Compruebe siempre que la carga esté bien asegurada.
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Francais
ATTENTION

- Ne coupez pas les barres et ne rasez pas les en-tétes en plastique ! Ces barres
de toit transversales sont spécifiques au véhicule et les longueurs des barres
varient selon le mode.

- Si une barre est plus longue que l'autre, I'avant de votre véhicule est plus
large que l'arriere.

- Dans ce cas, installez la barre la plus longue a I'avant et la barre la plus courte
a l'arriére.

- Si vous ne pouvez pas l'adapter, il y a peut-étre un point que vous avez
manqué.

- Si vous coupez les barres et n'insere pas complétement les barres de toit
transversales dans le support, la capacité de charge des barres diminuera.

Dans ce cas, Erkul Auto n'acceptera aucune responsabilité.

- Si vous avez besoin d'aide, n'hésitez pas a nous contacter via votre canal
d'achat.
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INSTRUCTIONS
SKYBAR V1

Vous pouvez appliquer les regles d'assemblage en correspondant les images et

les numéros donnés aux pages 4 a 10.

1.Retirez I'autocollant de protection du haut et du bas de la barre avant utilisation.
2.1 Le coté épais de la barre doit faire face a I'avant du véhicule.

2.2 Reportez-vous aux supports individuels, marqués L pour gauche et R pour
droite.

2.3 Le c6té en caoutchouc doit étre tourné vers le haut.

3. Insérez le support de la barre, selon I'emplacement du toit, il peut étre nécessai-
re de laisser un espace égaldela2cm.

4. Nettoyer et sécher les barres de toit transversales du véhicule.

5. Placer les barres de toit transversales sur les rails de toit de sorte que l'extérieur
des supports affleure les rails.

6. La distance recommandée entre les barres est de 27 pouces (70 CM).

7. Serrez la premiére vis jusqu'a ce qu'elle soit bien ajustée, env. 50%.

8. Serrez la vis opposée jusqu'a ce qu'elle soit bien ajustée, env. 50%.

9. Serrez complétement la vis de I'étape 7.

10. Serrez complétement la vis de I'étape 8.

11. Répétez les étapes 7 a 10 pour la deuxiéme barre de toit transversale.

12. Serrez la vis hexagonale supérieure pour fixer la barre de toit transversale au
support.

13. Le capuchon doit étre déverrouillé avant de le fixer au support.

14. Insérez le capuchon et verrouillez le couvercle en place.

15. Insérez la piece D et verrouillez le couvercle en place.

16. Répétez les étapes 12 a 15 pour les 3 supports restants.

17. Pour vérifier le montage, saisissez fermement les barres de charge et essayez

de vous déplacer vers 'avant et vers l'arriére, d'un cété a l'autre.
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1. Confirmez que vous disposez de toutes les piéces requises en vérifiant les
instructions de montage.

2. Vérifiez régulierement I'absence de piéces usées ou endommagées et rempla-
cez-les.

3. Nettoyez et entretenez réguliérement les barres de charge, surtout en hiver.

4. Rangez toutes les pieces détachées dans un endroit sar lorsque le produit est
retiré.

5. Consultez et suivez les instructions de montage et la liste de suggestions.
Effectuez chaque étape dans |'ordre recommandé.

6. Une fois les barres de charge installées, certains toits ouvrants et/ou antennes
radio peuvent ne pas fonctionner, ou certaines de leurs fonctions peuvent étre
limitées.

7. Sauf indication contraire dans les instructions de montage, les barres de charge
peuvent étre installées sur les voitures a toit ouvrant.

8. Conservez un écart minimum de 27 pouces (700 mm) entre les barres de
charge.

9. Gardez une distance minimale de 23 pouces (600 mm) entre les barres de
charge lorsque vous transportez des charges lourdes.

10. Assurez-vous que les barres de charge sont solidement fixées sur le toit
chaque fois qu'elles sont installées. Pour vérifier la sécurité des barres, saisis-
sez-les fermement et essayez de les déplacer vers I'avant et vers l'arriére, ainsi que
d'un coté a l'autre. Si une partie de l'unité bouge, les vis de montage doivent étre
serrées pour empécher tout mouvement. Vérifiez régulierement la sécurité des
barres de charge.

11. Ne dépassez pas la limite de charge maximale de 165 |b (75 kg). Cette limite
peut étre inférieure en fonction de la charge maximale sur le toit recommandé
par le constructeur du véhicule. Reportez-vous toujours a la charge maximale
suggérée sur le toit la plus basse.

12. La charge maximale sur le toit est égale au poids des barres de charge plus
tous les accessoires de support installés plus le poids de la charge elle-méme.

13. Tous les articles transportés sur les barres de charge DOIVENT étre solidement
attachés. L'utilisation d'élastiques n'est pas sUre.

14. Les planches de surf et autres articles longs doivent étre fixés a l'avant et a
I'arriére du véhicule lors du transport.
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15. Lorsque vous transportez plusieurs planches de surf, empilez-les les unes sur
les autres plutét que les unes a coté des autres.

16. La charge ne doit pas étre plus large que la largeur des barres de charge, et
elle doit étre également répartie sur les barres avec le centre de gravité le plus
bas possible.

17. Avant le chargement, toutes les piéces détachées ou amovibles de la charge,
telles que les sieges de vélo pour enfants, les pompes a pneus, les ailerons de
planche de surf, etc. doivent étre retirées.

18. Les skis doivent étre installés de sorte que les pointes de ski soient tournées
vers l'arriére du véhicule lors du transport.

19. Vérifiez la sécurité initiale du chargement aprés une courte distance et a
intervalles réguliers sur des trajets plus longs, a des vitesses d'autoroute ou sur
des routes cahoteuses. Au besoin, resserrer les sangles de fixation de la charge.
20. Lorsque vous transportez des objets plus grands tels que des vélos verticaux,
la hauteur totale du véhicule augmente considérablement. Soyez prudent lorsque
le dégagement est peu ou lorsque vous entrez dans les structures de stationne-
ment.

21. Lorsqu'une charge est transportée sur le toit, le comportement de conduite et
de freinage du véhicule peut changer, et il est plus sensible aux vents latéraux.
22. La vitesse du véhicule doit toujours étre ajustée a la charge transportée ainsi
gu'aux conditions de conduite actuelles, telles que le type de route, la qualité de
la route, les conditions de vent, l'intensité du trafic et les limites de vitesse
pertinentes, mais les vitesses ne doivent jamais dépasser 80 MPH (130 km/h). Les
limitations de vitesse et autres restrictions de circulation doivent toujours étre
respectées.

23. Conduisez lentement sur les casse-vitesses, avec une vitesse maximale de 6
MPH (10 km/h).

24. Pendant l'utilisation, verrouillez tous les produits équipés de verrous.

25. Ce produit ne doit en aucun cas étre modifié.

26. Le fabricant ne sera pas tenu responsable des blessures humaines ou anima-
les, des dommages matériels ou des pertes financiéres résultant d'une mauvaise
installation ou utilisation de I'appareil. Vérifiez toujours que la charge est correcte-
ment arrimée.
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Pycckum
BHNMAHWE

- He nunure I'IpOd)Mﬂb 1 He cKabnuTe NNacTUKoBble KOHUEeBMKM! OaHHble
rnonepeynHbl NpegHasHa4veHbl 414 aBTOMO6l/I}'Iel;1, OVHHa I'lpOle/I}'IFI 3aBUCUT

OoT Mofenm asToMobuns.

- Ecnv oouH npodusb B KOMMMeKTe AMHHee, YeM OpYrol, 3HauuT nepenHss
LWMPWHA KPbILLM MalLMUHbl AaHHOM MOAENN WMPe, YeM 3a4HAa WpKrHa.

- B TakoM cnyvae, yCTaHOBUTE ONMHHYO MonepeynHbl Ha nepe,u,HeM CTOpPOHe,

KOPOTKYIO Ha 3agHen.

- Ecnv Bbl He MOXKeTe yCTaHOBUTb MonepeYrHbl, MOCMOTPUTE BUOEO YCTaHOBKMN.
- Ecnv npu ycTaHOBKK MonepeyuH, Bbl MeHAeTe OMHHY NPOPUNA C MOMOLLLbIO
pe3Kun, 3aTeM NPodub He BCTaBNAETCHA MOMHOCTbIO B rHE340, Npodunb
nporHeTca Npu Harpyske. B faHHOM cnyyae npom3BoanTenb DPKyn He HeceT

OTBETCTBEHHOCTb 3a NCMNOpPYeHHble I'IpOle/IJ'IFL

- MoxkanymcTa, obpallanTech Mo NobbiM BOMpPocaM K MPOU3BOAUTENIO U
TOYKaM MPOoOaXx.
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NHCTPpYKUMUSA
nonepeymH

Mpu c6opKe, UCTONb3yNTe COMOCTaBNEHNA N306PaXKeHUN B COOTBETCTBMU

HyMepauumn Ha cTp. 4-10

1. Mepen ncnonb3oBaHMEM yAanuTe 3aLlUUTHYIO NJIEHKY CBEPXY U CHU3Y Npodunsa
2.1 ToncTaa cTopoHa NnaHKKM JomKHa 6biTb obpalleHa K nepegHein yactu
aBTOMOGUNIA.

2.2 CM. OTOenbHble KpeneHusa, o603HaueHHble 6ykBol L anga nesoro n R gn4a
npasoro.

2.3 Pe31nHOBagA CTOPOHAa A0/MKHa 6biTb 06palleHa BBEpPX.

3. BcTaBbTe nonepeynHy B KpenieHue, B 3aBUCUMOCTM OT PaACMONIOXKEHUS KPbILLW,
MOYKeT OCTaTbCsl paBHbIN 3a30p 1-2 cM.

4, OUNCTUTE U BbICYLLUTE PENSTUHIU Ha KpblLle aBToMo6unS.

5. MNomMecTuTe nonepeymHbl Ha PENIMHIU Ha KpblLle TakK, YTo6bl BHELLUHME YacTu
ornop npuneranm K HUM 3anoanumuo.

6. PekoMeHOyeMoe pacCcTosHue Mexxay nonepedmHamm - 27 grommos (70 cm).

7. 3aTAHUTe NMepBbI BUHT 40 yrnopa, npubn. 50%.

8. 3aTaHUTEe NPOTUBOMOIOMHbIM BUHT 0O yropa, Npubn. 50%.

9. MNOMHOCTbIO 3aTAHUTE BUHT, Ha4YMHaga ¢ wara 7.

10. MonHocTbio 3aTAHUTE BUHT, Ha4YMHagqa ¢ wara 8.

1. MoBTOPUTE Waru 7-10 ona BTOPOM rnonepeymHbl..

12. 3aTAHUTE BEPXHUM BUHT C LUECTUINPAHHOW rOIOBKOM, YTO6bI MPUKPEnUTb
norepeyvYmnHy K KpernseHuto.

13. Mepepn yCTaHOBKOM Ha KpeneHue KpbllKa Ao/MKHa 6bITb pa3bnokmMpoBaHa.
14. BcTaBbTe KONMMAYoK U 3adUKCUPYMTE KPbILLIKY Ha MecTe.

15. BctaBbTe getanb D v 3adprKCnpyinTe KpbILKY Ha MecTe.

16. MoBTopwuTe Warm 12-15 gna octanbHbIX 3 KpenneHun.

17. YT06bI NPOBEPUTH YCTAHOBKY, KPEMKO BO3bMUTECH 3a

nonepeyunHbl N rnonbiTanTecb ABUraTbcsa Brnepen U Hasag U3 CTOPOHDbI B CTOPOHY.
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1. Y6eouTech, UTO y Bac ecTb BCe HEO6XOAMMbIe AeTanu, MPOBEPUB UHCTPYKLUU
no c6opke.

2. PerynsapHo npoBepamnTe HallM4me M3HOLLEHHbIX MU NMOBPEXAEHHbIX AeTanen
M 3aMeHanTe ux.

3. PerynsapHo ouunwamnTe u ob6cnyymBamTe nonepeymHbl, 0CO6eHHO 3MMOMN.

4. [Mocne cHATUSA U3[eNna XpaHUTE BCe He3aKper/ieHHble AeTann B HageXXHOM
MecTe.

5. O3HAKOMbTECb C MHCTPYKLUUAMM MO c6OPKe N CAUCKOM MpeanoxeHun u
criegynTe UM. BbinonHMTE KaXkAabi War B peKOMeH40BaHHOM MopsgkKe.

6. C yCTaHOB/IEHHbIMM MornepeYmHamMmm HEKOTopbIe NIIOKU Ha Kpbile 1 / unm
pagvoaHTEHHbl MOMyT He pPaboTaTb UMM HEKOTOPbIE UX GYHKLUKN MOTYT 6biTb
OrpaHMYeHbI.

7. ECNn B MHCTPYKLUMSAX MO MOHTaXXy HE YKa3aHO MHOe, rpy30Bble Ay MOXXHO
YCTaHaBNMBaTb HA aBTOMOGW/IU C JTIOKOM Ha KpblLue.

8. CoxpaHanTe MMHUManNbHbIN 3a30p 27 anmMoB (700 MM) MeXay rpy30BbiMU
LITaHraMu.

9. CoxpaHAnNTe MUHUMaNbHOE paccTosiHMe 23 aonma (600 MM) Mexxay
rpPy30BbIMU LUTAaHraMU NPU NEPEHOCKE TSHKESbIX MPYy30B.

10. Mpwn KaykOoon ycTaHOBKe y6eauTecCh, YTo rpy30Bble LUTAaHIM HAOeXHOo
3aKpenneHbl Ha Kpblwe. YTo6bl MpoBepUTb 6€30MacHOCTb CTEPYKHEN, KPENKOo
BO3bMWTECH 32 HUX U NOMbITAaNTECh MEPEMECTUTb UX Briepen 1 Hasap, a Takxke 3
CTOPOHbI B CTOPOHY. ECin kKakaa-nmbo 4acTb yCTPOMCTBA NepeMeLlaeTcs,
HeoBXo4MMO 3aTAHYTb KpernexHble BUHTbI, YTOObl NpefoTBpaTUTb
rnepemelleHme. PerynsapHo npoeepanTe 6€30MacHOCTb FPYy30BbIX LUTAHT.

11. He npeBblllanTe MaKCUMaribHO OOMYCTUMYIO Harpy3ky B 165 ¢yHTOB (75 Kr).
STOT Npenen MoXeT 6biTb MeHbLUe B 3aBUCMMOCTU OT MaKCUMaibHOM HarpysKu
Ha KpbILLy, PEKOMEHO0BaHHOW NPOMU3BOAUTENEM TPAHCMOPTHOIO CPeaCcTBa.
Bcerpa cobntogante MUHUMAaNbHO MaKCUMaribHYO PeKOMEeHOyeMYIo Harpy3Ky
Ha KpbILLy.

12. MakcuMarnbHasa Harpy3ska Ha KpblLly paBHa BeCy rpy30BbIX LUTaHT M/OC BCe
YCTaHOBJ/IEHHbIE HECYLLUME aKCeccyaphbl NJIIOC BEC CaMOro rpysa.

13. JTio6ble npegMeTbl, NepeHOoCMMble Ha rpy30Bbix Ayrax, JO/IKHbI 6biTb
HageXHo 3aKpenneHbl. Micnonb3oBaHWe 3M1acTUYHbIX 6aHOXKM Hebe3onacHo.
14. Mpw TPaHCNOPTUPOBKE A0CKU Anda cepPuHra v gpyrme anmHHble NpeameThbl
DOMKHbI 6bITh 3aKpenfeHbl Kak crepeau, Tak 1 c3agu.

15. Mpwn TPaHCNOPTUPOBKE HECKOJTbKMUX AOCOK ANA cepdUMHra ckiagbiBanTe nx
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16. Mpy3 He O0MKeH BbiTb LUMpPE, YEM LLUMPUHA MPY30BbIX CTEPXHEN, U OH A0SXKEH
paBHOMEpPHO pacnpenenaTbcs Mo CTEPXKHAM C Kak MOXXKHO 6o1ee HU3KUM
LEeHTPOM TSHKECTU.

17. Mepepn norpyskom Heo6XoAMMO yOannTb BCe HE3aKpenIeHHbIe UM CbeMHble
4acTu rpy3a, Takme Kak AeTCKune CMaeHbs Benocunena, Hacocbl Ana WuH, NacTbl
onsa nocok gna cepduHra v T. .

18. Mpw TPAaHCNOPTUPOBKE NbKU A0MKHbI 6blTb YCTaHOBMEHbI TaK, YUTOObl KOHLbI
NbK 6bINTM 06paLLeHbl K 3aHen YacTu aBToMo6umn4.

19. MpoBepanTe HavyanbHy 6€30MacHOCTb rpy3a Noc/e KOPOTKOro PacCTOAHMA U
yepes perynsapHble MPOMEXYTKU BPeMeHU Npu AINTENbHbIX Moe3aKax, Ha
CKOPOCTAX LLOCCE U Ha HEPOBHbIX Joporax. [py He06XoOMMOCTH 3aTaHUTE
KperexXHble peMHU rpysa.

20. Mpun nepeBo3ke 6osiee BbICOKMUX MPeaMeToB, TaKMX KaK BepTUKaNbHble
Benocunenbl, o6Las BbiCOTa TPAHCMOPTHOIO CpeacTBa 3HAYUTENbHO
yBenuumeaetca. CobitoganTe OCTOPOXKHOCTb MPUY MasioM 3a3ope Uiuv Npu Bbesae
B MapPKOBOYHbIE COOPYXEHMUS.

21. Korga rpy3 nepeHocuTCsi Ha Kpbllle, yrpaBnsgeMoCTb M TOPMOXKeHue
aBTOMOGUIIA MOTYT USMEHUTBLCSH, U OH CTaHeT 6oree BOCNPUNMUMBBIM K GOKOBOMY
BETPY.

22. CKOpOCTb aBTOMOBMUNA BCerga Ao/MKHa COOTBETCTBOBATb NepeBoO3nMOoM
Harpyske, a TakXXe TEKYLLMM YCNOBUAM OBMXEHUSA, TAKUM KaK TUM 4OPOrK,
KauyeCcTBO A0POru, BETPOBbIE YCNTOBUSA, UHTEHCUBHOCTb ABMXXEHUA U
COOTBETCTBYIOLME OrpaHNYEHUSA CKOPOCTU, HO CKOPOCTb HUKOIMAa He OO/MKHa
npesbiwaTh 80 Munb B Yac (130 kM / u). . Bceroa Heobxoammo cobntogatb
OorpaHNYEeHUsa CKOPOCTU U JpYyrme orpaHNYeHUs OBUMXKEHUS.

23. iB1ranTecb MeasIEHHO MO JIEXAYUM MOSNTULENCKUM C MaKCUMarbHOM
CKOPOCTbIO 6 MUJIb B Yac (10 KM / u).

24. Bo BpeMs UCMNob30BaHUA 3a6/10KUpyTe BCe U3AEeNNS, OCHALLEHHble
3aMKaMW.

25. 3TOT NPOoAYyKT HE MOXKET BblTb U3MEHEH KaKUM-NTM60 06pa3om.

26. NMpounsBoaunTesnb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbl JTIOAEN UMW XXUBOTHbIX,
MaTepuanbHbIM yep6 nnm puHaHcoBble yObITKU, BOSHUKLLWE B pe3ynbraTe
HenpaBWIbHOM YCTaHOBKM UM UCMONb30BaHUSA YCTPOWCTBA. Bceroa aBakapl
npoBepsinTe, MPaBUNbHO NN 3aKpersieH rpys.
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Watch our factory video using the QR code



